LA CARTA DEL APOSTOL SAN PABLO A LOS

FILIPENSES

1 1Wejr Pabluqui Timoteo jilZtan
anchucaquin tii cartal cjijrZzcucha.
Wejrnacqui JesucristuZ manta
payiiit¢ha. Jaziqui anc¢huc Filipos
wajtchiz criichinacZquin cjijrZzcucha.
JesucristuZquin kuz tjaachiZ cjen,
anchucqui Yooz partir Zofiinacacha.
Anchucaquin tsaanZcucha icliz
irpifiinacZquinami, niZaza icliz
jilirinaczquinami. 2U¢hum Yooz
Ejp, niZaza u¢hum Jesucristo Jiliri
anchucaquiz yanapt'ila. NiZaza
anchucaquiz walikaj kamkatla.

PABLUZ MAYIZITA

3Chjulorat anc¢hucaquin
cjunznuchaja, anchucaz cjen Yoozquin
sparaquiZ cjican chiyucha. 4NiZaza
¢hjulorat anchucaltajapa mayizuchaja,
cuntintul mayizucha. > U¢humqui
chicapacha langzin¢humcha, Zofiinaca
Yoozquin kuzziz cjiskatzjapa. An¢hucaz
criichi tjufiquiztanpacha nizaza
anzcama Yooztajapa wejttan chica
langzinc¢huccha. ® Anchucaz criichi
tjufiquiz Yoozqui an¢hucaquiz zuma
kamanchiz cjiskatz kalltichicha. NiZaza
Yooz Ejpqui an¢huca zuma kamarfia
Jesucristuz kamafa irata juc'anti
juc'ant cjiskataquicha, Jesucristuz
tjonz tjuflicama. Jalla nuZupancha
cjiwcha. 7Nii anc¢huca puntuquiztan

pinsitanacaqui zuma lijitumacha.
Wejrqui persun kuzquiztan
anchucajapa anchal cjuiiuc¢ha. Yoozqui
tjapa anc¢hucaquizimi wejtquizimi
yanapchicha, carsilquiz Zelanami,
niZaza jilirinacZ yujcquiz Zelanami.
JilirinacZ yujcquiz liwriifii Yooz tawk
favora chiicanpan tjurt'ichinchuméha.
NiZaza “Nii liwriifii takuqui werar
takupancha” cjican ticlarchinchumcha.
Jalla nuZ chiyan Yoozqui u¢hum
yanapchicha. 8Jaziqui wejrqui persun
kuzquiz anchucajapa anchal cjufiucha,
jaknuZzt Jesucristuqui anchucajapa
zuma cjunchaja, jalla nuz. Yoozqui
nuZ zizza. °Jalla niZtiquiztan
anchucaltajapa Yoozquin mayizucha,
anchucqui tsjan tsjan zuma munaziii
kuzziz cjisjapa. NiZaza jalla nuZ

zuma munazan, zakaz mayizucha,
anchucqui Yooz puntu tsjan zizii
cjisjapa, niZaza Yooz puntu tsjan zuma
intintazni kuzziz cjisjapa. 19Jalla

nuZz anchucqui zuma zizfii niZaza
intintazni kuzziz cjequiZ niiqui, zuma
kamananacakaz illznaquicha. Nuz
illznaquiZ niiqui, JesucristuZ tjonz
tjunquiziqui anchucqui ana ujchiz
zumapan cjequicha. AnaZ jecmi
anchuca quintra tsjii ujmi tjojtnasacha.
11NijZaza anc¢hucqui JesucristuZ cjen
zuma kamafanacakaz tjeeznaquicha
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JesucristuZ tjonz tjunquiziqui. Jalla
niZtiquiztan anc¢hucaZ cjen Yoozqui
zuma honorchiz cjequicha. NiZaza
“Yooz ancha zumacha” cjican Yooz
honora chiitaZ cjequicha.

KAMANAQUI CRISTUZ
CJENPANCHA

12 Jilanaca, cullaquinaca,
anc¢hucaquin wejt puntuquiztan zizkatz
pecucha. Wejtquiz anawali watchinacaz
cjen tsjan Zofiinacaqui liwriifii Yooz
taku nonzicha. 13 Anziqui pajk jilirZ
kjuyquiz preso Zelucha. Jalla nuZ Zelan
tjapa wejr cuitifii zultatunacaqui
liwriifii Yooz taku nonzic¢ha. Parti
Zofinacaqui nonzizakazza. Tjapa
ninacaqui zizza, wejrqui Jesucristuz
liwriifii puntu paljaychiZ cjen, preso
Zelucha. 1*NiZaza weriZ preso
Zejltiquiztan, jila parti criichinacaqui
Yooz taku paljayzjapa zumpacha
p'ekinchaychicha. NiZaza tjup kuzziz
cjissicha Yooz taku paljayzjapa, ana
ekscan.

15Yekjapanacaqui wejttajapa
paljayc¢ha. Ninacaqui wejtquiztan
juc'ant honorchiz cjis peccha.

Partizti zuma kuztan CristuZ puntu
paljaycha. 16-17Ninacaqui zuma
munazifii kuzquiztan Yooz taku
paljaycha. Ninacaqui zizza, wejrqui
tekz carsilquiz Zelucha, liwriini tawk
favora tjurt'ichizZ cjen. Yekjapanacaqui
ana zuma kuzquiztan persun

honora tanzjapa Cristuz puntu
paljaycha. Ninacaqui pinsicha,

ninacZ quintu nonZcu wejrqui juc'ant
llaquisichucacha, jalla nii. 18 Jalla

nuz cjen, wejrqui ¢kjazt cjeesa? Jalla
tuZ cjiwcha: zuma kuztan cjenami,
ana zuma kuztan cjenami Crustuz
puntuqui paljaytacha. JaknuZt paljayta
cjenami, wejttaqui walipankaz

FILIPENSES 1

cjesacha. Jalla nuZ cjenaqui wejrqui
chipznucha.

19NiZaza juc'anti chipznacha.
AnchucaZ wejttajapa mayiziz cjen,
niZaza JesucristuZ EspirituZ yanapz
cjen, tjapa tii watchinacZquiztan
wejrqui walipankal cjeecha. Wejrqui
tii carsilquiztan ulnac¢hani. 20Jalla nuz
anchal pecucha, niZaza tjewznucha.
Ultimquiziqui wejrqui ana azkattal
cjeecha. Pero CristuZ puntul
kjana declaracha, zuma tjurt'ichi
kuztan. Jaziqui weriZ cjen Cristuqui
tsjan tsjan honorchiz cjequicha,
weriZ Zetanami, weriZ ticznanami.
Tuquimi anzimi weriZ cjen Cristuqui
honorchizpancha. 21 TuZ cjiwcha.
CristuZtajapapankaz Zetuc¢ha. Wejr
ticznaZz niiqui, wejttajapa tsjan cusaz
cjequicha, arajpachquin CristuZtan
chica Zejlcan. 22Tii curpuchiz tira
ZetaZ niiqui, CristuZtajapapankal
langznasacha. Jalla niZtiquiztan,
Zejtzmi ticzmi jakziltat illz waquizas?
Anal atasacha. 23Tii pizc partiqui
ch'amacha illzjapa. Tsjii kuzqui ticz
pecucha, CristuZtan chica Zejlzjapa.
Jalla niiqui wejttajapa juc'ant waliZ
cjesacha. 24Pero anchucaltajapa wejt
tira Zejtz waquizicha. 25Jalla nuz wejr
anchucaquiztan kuzquiz zint'ican,
wejrqui zizucha: tiral Zetucha.
Anchucatan tiral kamucha, an¢hucqui
Jesucristuzquiz juc'ant kuzziz cjisjapa,
niZaza juc'ant cuntintu cjisjapa.
26NiZaza wirufiaqui an¢hucaquin wilta
tjonznacha. Jalla nuz weriZ tjonz cjen,
niZaza JesucristuZ cjen, anchucqui
cuntintuZ cjequicha.

27 Jilanaca, cullaquinaca, jalla
tuZucha chekanaqui. Anchuca cristian
kamzqui CristuZquiz honorchiz
cjiskatz waquizicha, CristuZ tjaajinta
jaru kama. Jalla nuz kamaquiZ niiqui,
anchuca puntuquiztan zuma quintu
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okaquicha. Nekztanaqui wejrqui
anchucaquin cherziii tjonznaZz niiqui,
uZ ana cherziii tjoni ataz niiqui,
wejrqui anchuca puntuquiztan zuma
quintu nonznachani. Anchucqui tsjii
kuzziz tjurt'ichi Zelachani. NiZaza
tjapa anc¢hucqui tsjii kuzziz Yooz tawk
favora langzcan Zelachani. 28NizZaza
anchucqui quintra ZofiinacZquiztan
anaZz jaknuZumi tsuctsucachani.

AnaZ ninacZ taku kjayachani. Jalla
nuZ quintu nonZcuqui, cuntintul
cjeecha. NiZaza anchucaZz nuz kaman,
kjanapacha tjeeZtaZ cjequicha,
anchuca quintra Zoninaca infiernuquin
YooziZ castictaZz cjequicha. NiZaza
kjanapacha zakaz tjeeZtaZ cjequicha,
an¢hucqui ultimu liwriiZcu
arajpachquin zuma kamafichiz
cjequicha. Nii zuma kamaia

Yooziz tjaata cjequicha. 29 Yoozqui
anchuc illzicha, Jesucristuzquin

kuz tjaazjapami, nizaza Jesucristuz
laycu sufrisjapami. 30 Wejr irata
anchucqui sufrichin¢huccha Zofiinacaz
quintra paan. Tuqui jaknuZt wejrqui

sufrituchaja, jalla nuz cherchin¢huccha.

Anzimi zakaz wejt sufrita quintu
nonzinc¢huccha. Anchuc zakaz nizta
sufraquicha.

CRISTUZ TII MUNTUQUIZ
KAMTA PUNTA

1 Anc¢hucqui Jesucristuzquin

kuzziz cjen p'ekinchaytaZ cjee.
NiZaza Jesucristo anc¢hucaquiz
okziiZ cjen, anchucqui kuzta cjee.
NiZaza Espiritu Santuqui anchuca
kuzquiz luzzicha. NiZaza anc¢hucqui
okzii kuzzizza. 2Jalla niZtiquiztan
anchucqui tsjii kuzziz cjee, porapat

zuma munazican, niZzaza zuma kamcan.

Jalla nuZ an¢hucqui kamaquiZ niiqui,
nekztan wejrqui juc'ant cuntintul
cjeecha. 3AnaZ persun kuzcamakaz
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¢hjulumi paa. NiZaza anaz ¢hjulumi
mit kuztan paa. Antiz humilde kuzziz
cjee. Parti criichinacaqui wejtquiztan
juc'ant honorchiz waquizicha, jalla
nuZ cjican pinziz waquizicha.
4Persunaltajapa wali cjisjapa,
anchucqui kuz tjayiichucc¢ha. Nizaza
parti criichinacZtajapa wali cjisjapa
zakaz kuz tjaa.
5JaknuZt Jesucristuqui zuma kuzziz

Zejltchaja, jalla niZta irata zuma kuzziz
cjee. Jesucristuqui zuma kuzziz Zejlcan,
ana paachicha persunaltajapakaz
wali cjisjapa. ®Jesucristuqui Yooz
cjicanaqui, arajpachquin Zejlii
kamafchizpan Zelatc¢ha. Nii arajpach
kamafichiz cjenami ana nii arajpach
kamafa jaknuZumi tira tanzitacha. 7 Nii
arajpach kamana ecchicha. Nekztan
tii muntuquiz Zejliii kamafchiz
cjissicha, Zofinaca sirwizjapa. NiZaza
7ofii irata nassic¢ha. 8Zofz curpuchiz
cjican, humilde kuzziz Zelatcha. Yooz
manta paacan, Yooz EjpZ kuzcamapan
kamatcha. Cruzquiz ch'awcta ticz
cjenami, Yooz EjpZ kuzcamakaz
kamatcha. Yooz kuzcama kamzquiztan
anapan jiwjatchicha. 9Jalla niZtiquiztan
Yooz Ejpqui Jesucristuzquiz juc'ant
zuma honora tjaachicha. JesucristuZquiz
tsjan chawc jiliri utchicha,
tjappachquiztanami. 19 Jalla niZtiquiztan
tjappachaz niiZquiz quillzcan
rispitaquic¢ha. Arajpachquin Zejliiimi, tii
muntuquiz Zejliiimi, yok kos Zejliiimi,
tjappacha JesucristuZquiz rispitaquicha.
11 Tjappacha ticlaraquicha, tuZ cjican:

—Jesucristuqui, werarapan Jilirim¢ha
amqui. Jalla nuZ cjican, Yooz EjpZquiz
zakaz honora tjaata cjequicha.

CRIICHI ZONINACAQUI YOOZ
ZUMA KAMANCHIZZA

12WeriZ pecta jilanaca, cullaquinaca.
WeriZ anchucatan Zelan, anchucqui
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weriZ chiita taku cassin¢hucpancha.
NiZaza jaziqui juc'antiz wejt taku

casa, anchucatan ana Zelanami.
Arajpachquin kamzjapa niZaza ultimu
liwriita cjisjapa, ancha kuz tjaa. NiZaza
humilde kuzziz cjee Yoozquin ekscan.
13 Cjuiizna. Yoozqui anc¢huca kuzquiz
Zejlcha. Jalla nuZ Zejlcan, niipachaz
niiZ kuzcama zuma paaz an¢hucaquiz
peckatcha. NiZaza Yoozpacha nii zuma
paaznaca cumplisjapa yanapcha.

14 Chjulu paacanami, ana Yooz
quintra chucha, niZaza ana payznaka.
Pero tjapa zuma kuztan kama. 15Jalla
nuZ zuma kuztan kamtiquiztan, anaz
jecmi anchuca quintra uj tjojtnasacha.
Ana wal ujchiz ZofiinacZtan
kamcanami, anapan ujchiz cjesacha,
zuma kuztan kamcan. Nekztan
anchucqui kjanapacha tjeeza, Yooz
maatinac¢huccha. Zuma kamcan
anchucqui ana wal ZofiinacZquiz
Yooz zuma kamarfia pajkatcha, zuma
kjanaZtakaz. 1®NiZaza anc¢hucqui
Yooztan wifiay kamz puntu paljaycan
Yooz zuma kamafa pajkatcha. Jalla nuz
anchucaZ zuma kamtiquiztan wejrqui
JesucristuZ tjonz tjunquiz ancha
cuntintul cjeecha. An¢huca zuma
kamafichiz kamtiquiztan weriZ apéstol
puestuquiz CristuZtajapa langZtaqui
anacha ina. 17 Anchucqui Yoozquin tsjii
wilana ofrendaztakaz anchuca zuma
kamaiia tjaacha. An¢huca ofrenda

zuma cumplisjapa, ticznasacha wejrqui.

Jalla nuZ ticzcanami wejrqui cuntintul
cjeecha. Anchucaz cjen Yooz sirwican
cuntintucha. 18NiZaza anchucqui weriz
cjen cuntintu zakaz cjis waquizicha.
Jaziqui wejttan chica cuntintuZ cjee.

19 Jesucristo JiliriZ munan, wejrqui
anchucaquin Timoteo jila cuchanZquiz
pecucha. Nekztan TimoteoZ
quejpZquiztan, anc¢huca puntu wejtquiz
maznaquicha. Nekztan wejrqui persun

FILIPENSES 2

kuzquiz zuma cuntintul cjeecha. 2°Anaz
iya jecmi wejr irata pinsifi Zejlcha,
Timoteokazza. Jalla niicha anc¢hucalta
wali cjisjapa kuz tjaanipankaz. 21 Parti
jilanacaqui persunaltajapa wali cjisjapa
kuz tjaacha. JesucristuZ kuzcama ana
zuma ojklaycha. 22 Anchucqui Timoteo
jilZz puntu zizza. Niiqui zuma kuz
tjeezicha. Wejttan chica liwriifii Yooz
taku paljaycan wejr zuma yanapchicha,
jaknuZt tsjii majch persun ejp
yanapchaja, jalla niZta irata. 23 Chjulut
wejtquiz carsilquiz watachaja, jalla
nii zizcu, wejrqui Timoteo jila
cuchanzquiz pecucha an¢hucaquin.
24NiZzaza Jesucristo JiliriZ munan,
wejrpacha upaquiztan anchuc cherzii
tjonz pecucha.

25Tirapan carsilquiz ZelaZ niiqui,
Epafrodito jila cuchanZcacha. Jalla nuZ
cuchanzquiz tantiichin¢ha. Epafrodito
jilaqui wejt herman jilacha, niZzaza
JesucristuZtajapa langziii mazicha,
niZaza wejttan chica tjurt'ifii mazicha.
Anchucqui Epafrodito jila wejtquin
cuchanZquichin¢huccha, wejtquiz
yanapzjapa. Wejttan Zejlcan, wejr
zuma atintichic¢ha. 26Nii jilaZ tjapa
anchucaquiz ancha cjuiitiquiztan
wejrqui tantiichin¢ha, an¢hucaquin nii
cuchanzjapa. Anc¢hucqui Epafrodito
jila laaquita quintu nonzinc¢huccha.
Epafrodito jilaqui jalla niiZ quintu
anchucaquin irantitiquiztan kuz
turwaysi cjissicha, anchuc cjuizcu.
27Ultim werara laatacha, niZaza
ticzmayatacha. Pero Yoozqui niiZquiz
ancha okZcu ¢hjetinchi¢ha. Yoozqui
wejtquizimi okzizakazza. Ana
chjetintaZ cjitasaZ niiqui, wejttaqui
juc'ant llaquiz cjitasacha. 28 Jalla
niZtiquiztan wejrqui tii jila juc'ant
cuchanzquiz pecucha, an¢hucqui tii
jila cherZcu cuntintu cjequicha, nizZaza
wejrzakaz anchucaZ cuntintu cjen, upa
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llaquisacha. 2°Nii jila zuma cuntintu
kuztan risiwaquicha, zuma Jesucristo
Jilirizquin criichi Zofiicha niiqui. Jalla
niZta jilanacZquiz rispitspancha. 30 Tii
Epafrodito jilaqui ticzmayapantacha,
CristuZtajapa sirwican. Jos ticzicha,
anchuca cuntiquiztan wejtquiz tii
carsilquin atintican. Jalla niZtiquiztan
niiZquiz zuma risiwaquicha.

PABLUQUI JESUCRISTUZQUIN
KUZZIZPANCHA

3 1Jilanaca, cullaquinaca, tsjiilla
cjesacha. CristuZ mantuquiz
Zejlcan cuntintuz cjee. Tuqui
anchucaquin cartal cjijrchincha,
tsjii kjaZ puntunacquiztan. Jalla
nii puntunacquiztan wiltal cjijrz
pecucha. Wejtta ana molisticha nii
wilta cjijrzqui. An¢hucaltajapaqui
ancha walipancha jalla nii puntunaca
wilta cjijrzqui. 2Anc¢hucqui ana wal
ZofiinacZquiztan cwitaza. Ana wal
pacuZtakazza ninacaqui. Ana wali
paaninacacha ninacaqui. Chimpuchiz
cjisjapa ZofiinacZ curpu pootiicha.
3U¢humgqui lijitum Yooz partir
Zofiinacacha, niZaza u¢hum kuznacquiz
YooziZz chimputapancha. Yooz
Espiritu SantuZ u¢chum kuznacquiz
luzziZ cjen, Yooz rispitifichumcha.
NiZaza JescristuZquin kuz tjaachiz
cjen u¢humqui cuntintu¢humcha.
Uchumqui anacha ZoiiZ pinsita
custurumpiquiz kuz tjaachin¢humqui,
Yooz partira cjisjapaqui. 4Ima
JesucristuZquiz kuz tjaacan, wejttaqui
razunanaca Zelatcha, “Yooz partiquiz
Zelucha” cjisjapaqui. Jakziltat persun
razunanacquiztan pinsic¢haja, “Wejrqui
Yooz partiquiz Zelu¢ha” cjicanaqui,
jalla niZta chiifii ZofiZquiztan wejttaqui
juc'anti razunanaca Zejl¢ha, “Yooz
partiquiz Zelucha” cjisjapaqui. 5Jalla
tuZucha wejt razunanacaqui: maaZz
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majttiquiztan quinsakal tjufiquiztan
persun curpuquiz chimputapantacha.
Wejrqui Israel wajtchiz Zofitcha.
Benjamin famillquiztant¢ha. Hebreo
tawkchiz Zofit¢ha majttiquiztanpacha.
NiZaza wejt maa ejpmi hebreo
chiifiizakazza. Judio lii puntuquiztan
fariseo partir tjaajinta jaru
kamifipantacha. ® Ancha tjapa kuztan
judionacz lii jaru kamz pecquiiitacha.
Jalla niZtiquiztan JesucristuZquin
criichi Zofinaca sufriskatifitacha.
Judionacz lii jaru kamz puntuquiztan
wejrqui zuma cumplifitacha. Anaz
jecmi wejt puntuquiztanaqui “Amqui
anam judionac? lii jaru kamc¢ha”
cjican chii atchicha. Wejt kamzqui
lijituma lii jarupantacha. 7 Tuquiqui
tjapa nii puntunacaqui wejtquiztan
ancha walifiitacha. Anziqui tjapa nii
puntunacaqui wejtquiztan ana zinta
walcha, Jesucristuz tjapa walchiZ cjen.
8 Jesucristo wejt Jiliri tsjan zuma
pajzpanqui, jalla niikaz wejtquiziqui
walcha, tjappachquiztan juc'anti. Jalla
niZtiquiztan tjapa ZoiiiZ pectanaca
wejtquiztan ana zumanacaztakal
nayucha. Wejtquiztan anaZ iya
¢hjulumi walc¢ha. Jesucristuz partiquiz
cjisjapa wejrqui tjapa ZofiZ pectanaca
ana kuz tjaa-ucha. Ninaca ecchincha.
Jaziqui ana criifii ZofliZ pectanaca
cjujchinacaztakal nayucha Cristuz
partiquiz Zejlzjapa, °niZaza CristuZtan
tsjii kuzziz cjisjapa. Jesucristupankaz
wejtquiztanac walcha wejr Yooz
yujequiz ana ujchiz cjisjapa. Wejt
persun pinsita jaru kamtasaz niiqui,
niZaza judionacZ lii jaru kamtasaz
niiqui, Yooz yujcquiz tirapan ujchiz
cjitasacha. Pero Yooz yujcquiz ana
ujchiz cjisjapa, Jesucristuzquin
ultimpacha kuzzizt¢ha wejrqui.
Jesucristuzquin kuzziz cjen, Yoozqui
wejtquiz naycha, ana ujchiz niZaza
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zuma, jalla nii. 1°Wejrqui pecucha tuzu,
Cristo tsjan zuma pajz, jalla niicha.
NiZaza Jesucristuqui jacatatcan, ancha
aziZ tjeezicha. Jalla niZta azziz cjis
pecucha. NiZaza jaknuZt Jesucristuqui
sufrit¢haja, jalla nuz sufris zakal
pecucha, niiZ partiquiz cjissiZ cjen.
NiZaza jaknuZt Jesucristuqui ticztchaja,
jalla niZtazakaz ticziZtakal Zejlz
pecucha, ana uj paacan Zejlzjapa.

11 Jalla nuZ CristuZtajapakaz kamcan,
wejrqui ticZcu tjewznucha, jacatatzjapa,
jalla nii.

YOOZ IRATA ZUMA KAMANCHIZ
CJIS PECCHA PABLUQUI

12TuZ cjiwcha. Wejrqui tii muntuquiz
Zejlcan, CristuZtajapa awisaqui ana
zuma kamucha. Imazicha Yooz irata
zuma kamafichiz Zejlzquinaqui. Jalla
nuz cjenami, wejrqui tirapan kuz
tjaa-ucha, niZaza tjurt'ucha, Yooz
irata zuma kamanchiz cjisjapa. Jalla
nizta wejr cjisjapaqui Jesucristuqui
wejr liwriichicha. NiZaza wejr
liwriichic¢ha niiZ mantuquiz cjisjapa.
13 Jilanaca, cullaquinaca, wejrqui
tuz cjiwcha, wejrqui imazicha Yooz
irata zuma kamanchizqui cjicanaqui.
Pero tuZ cjiwcha, wejt tuquita ana
zuma kamafia ecucha. NiZaza ancha
tjapa kuztan tjurt'ucha, juc'ant zuma
kamafichiz cjisjapa. #Tira tjurt'ucha,
Yooz irata zuma kamanchiz cjisjapa,
niZaza Yoozquiztan tsjii zuma premio
ganzjapa. Jesucristuz partiquiz Zejl¢hiz
cjen Yoozqui wejr arajpachquin
kjawznaquicha. Nekztan juc'ant zuma
kamafaZ tjaaquicha.

15Tjapa anc¢huc Yoozquin kuz
tjurt'ichinaca wejr irata cjee. Anc¢hucaz
pinsitaqui tsjii puntu ana wejr irataZlaj
niiqui, Yoozqui an¢hucaquiz nii puntu
zizkataquicha lijituma pinzizjapa.
16Tii zakal cjiwcha. Anzcama jaknuZ

FILIPENSES 3, 4

Yoozqui u¢humnacaquiz niiz kaman
puntuquiztan zizkatchaja, jalla nii
zizkatta kaman jaru kamstancha.

17 Jilanaca, cullaquinaca, weriz
kamta irataZz kama. NiZaza jakzilta
criichinacat weriZz kamta irata
kamchaja, jalla ninacZquin yatekaza,
juc'ant zuma kamaifichiz cjisjapa.
18Wejrqui kjaZz wilta anchucaquiz
chiiZinchincha, niZaza ancha
kuzquiz zint'ican kaacan, wilta
chiiZinucha, jalla tuZ cjican. Wacchi
Zofiinacaqui CristuZ quintra Zejlcha.
CristuZ cruzquiz ticziZ cjenami,
jalla nii liwriini ana juyzu paacha.
19Ultimquiziqui nii ana Cristuzquiz
juyzu paaii Zofhinacaqui YooziZ
castictaZz cjequicha. NinacaZ persun
kuzquiztan pectanaca rispitcha, tsjii
yooztakaz. Azzucanaca paacan,
mit kuzzizkazza. NiZaza tii muntu
yokquiz Zejliii cusasanacZquizkaz
pinsic¢ha. 20U¢humzti arajpach
wajtchiz Zofiinacchumcha. U¢humqui
arajpachquiztan u¢hum Liwriii,
Jesucristo Jiliri, tjewZa. 21 Jesucristuqui
wilta tjonZcu u¢hum ana wal
curpunaca tsjemataz tuckataquicha,
niiZ irata zuma curpuchiz cjisjapa. Niiz
persun aztan u¢humnaca curpu jalla
niZta tsjemata tuckataquicha. NizZaza
niiZ persun aztan ¢hjultakimi niiz
mantuquiz cjiskataquicha.

YOOZQUIN KUZZIZ CJEN
CUNTINTUPANZ CJEE

4 1WeriZ pecta jilanaca,

cullaquinaca, an¢hucaquin
ancha tjonz pecucha. AnchucaZ cjen,
cuntintuZ wejrqui, niZaza anc¢hucaz
cjen honorchiz cjeecha. Pecta jilanaca,
cullaquinaca, Jesucristo JilirZzquin
tjurt'ichi kuzziz cjee.

2Evodia cullaca, niZaza Sintique
cullaca, an¢hucqui Jesucristo
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JilirZquin criichiZ cjen tsjii kuzziz
cjee. 3Wejt lijitum CristuZquiz sirwii
mazi, amquiz rocucha, tii pucultan
cullaquinacZquiz yanapt'alla, porapat
zuma munazifii kuzziz kamzjapa. Nii
pucultan cullaquinacaqui wejttan
chica liwriifii taku paljaycan
langzicha. NiZaza nii cullaquinacaqui
ClementiZtan, niZaza parti wettan
chica paljayifii mazinacZtan langzicha.
Tjapa ninacZ tjuunacaqui listitacha
arajpach Zejtz liwruquiz.

4Jesucristo JiliriZ cjen cuntintupanz
cjee ¢hjulorami. Wilta cjiwcha:
cuntintuZ cjee. 5 Tjapa Zofiinacaqui
anchuc zuma kuzziz pajla. Jesucristo
Jiliriqui wajillaZ tjonaquicha.

6Ana ¢hjulquiztanami llaquita
kuzziz cjee. Antiz ¢hjulu watanami
Yoozquizkaz mayiza. Yoozquiztan
¢hjulumi maya, niZaza sparaquiz cjee.
7 Jalla nuz kaman, Yoozqui anc¢huca
kuzquiz cuntintuZ cjiskataquicha.
JaknuZt Yoozqui ZofiinacZ kuzquiz
cuntintu cjiskatc¢haja, jalla nii cuntintu
cjiskattaqui ana intintazasacha, Zofiiz
pinsitiquiziqui. JesucristuZtan tsjii
kuzziz cjen an¢huca kuznacaqui
cuntintu cjequicha, Yooz
cwititiquiztanaqui.

ZUMA PINZIZNACAPANZ
WAQUIZICHA

8Jilanaca, cullaquinaca, tii zakal
cjiwcha. Jalla tiZta ultim zuma
pinziznaca waquizi¢ha: weraranaca,
niZaza rispitsnaca, niZaza Yooz
kuzcama kamznaca, niZaza ana uj
paaznaca, niZaza tjapa zumapan kamz
pecznaca, niZzaza zuma quintuchiz
cjisnaca. Jalla niZta zumanaca pinza,
niZaza tjapa zuma walinaca pinza.

9WeriZ tjaajinta jarumi, niZaza
weriZ chiita jarumi, jalla nii jarupan
kama. NiZaza jaknuZt weriZ kamta
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puntuquiztan nonZin¢hucchalaj niiqui,
niZaza cherchinc¢hucchalaj niiqui, jalla
niZta iratapan kama. Jalla nuZ zuma
kamtiquiztan Yoozqui anc¢hucatan
chicapachaZz cjequicha. Nekztan
anchucqui walikaz cjequicha.

PABLUZQUIN PAAZNACA
APAYZQUITA

10 Jaziqui an¢hucqui wilta wejtquiz
cjunzinchuccha. Jalla niZtiquiztan
ancha cuntintut¢ha wejrqui, Jesucristo
JiliriZ cjen. Jazic wejrqui anal cjis
pecucha, wejr tjatzikalak, cjicanaqui.
Antiz anc¢hucqui yanapz peccanami,
ana jaknuZumi wejtquiz yanapi
atchin¢huccha. 11 Wejrqui anal
cjiwcha, “Ancha t'akjiri Zelu¢ha”,
cjicanaqui. Wejrqui aprendichincha,
cuntintupankaz Zejlzjapa, ¢hjulu
wejtquiz watanami. 12Zelinchiz
kamcanami, ana Zelinchiz kamcanami
cuntintu Zeli zizzin¢ha. Chjulu
watanami, ¢hjerchiz cjicanami ana
¢hjerchiz cjicanami, walipankaz
Zeli aprendichincha. T'akjiriZtakaz
Zejlcanami, ana t'akjiri Zejlcanami
walipankaz Zeli aprendichincha.

13 Chjulu watanami, Jesucristuqui
wejtquiz azi tjaafiipancha, awantizjapa.
CristuZ aztan ¢hjulumi paachucacha.
14 Jalla nuZ cjenami, anc¢hucqui
walipankaz paachinc¢huccha, wejtquiz
yanapcan, weriZ sufrican Zejlchiz cjen.
15Tuquiqui weriZ liwriini
taku paljayi kalltitan, niZaza
Macedonia yokquiztan ulantan,
anchucqui wejtquiz ofrendanacztan
yanapzquichin¢hucc¢ha. Anchuca
iclizquiztankaz wejtquiz
yanapchinc¢huccha. Wejrqui
anchucaquiz zuma Yooz taku
paljaychincha, niZaza anchucqui
wejtquiz cusasanaca tjaacan
yanapchinchuccha. Jalla tjapa

El Nuevo Testamento en Chipaya de Bolivia, 2% ed. ©2009, La Liga Biblica



415

nii zizza an¢hucqui. ®NiZaza
Tesalénica wajtquiz sufrican Zelan,
anchucqui ofrendanaca wejtquin
apayZquichinc¢huccha, wilta wilta.
17Wejrqui anchuca ofrendanacquiz
anal kuz tjaa-u¢ha. Anchuca
ofrendanacakaz anal pecucha. Pero
wejr pecucha, anc¢huc arajpachquin
juc'ant honorchiz cjisjapa, an¢hucaz
ofrendanaca tjaatiquiztan. Jalla niil
pecucha. 18 AnchucaZ yanaptiquiztan
juc'anti wejtquiz Zejlcha, ana iyal
necesitucha. Epafrodito jilaqui
anchucaz apayZquita ofrendanaca
wejtquiz intirjichic¢ha. Jalla
niZtiquiztan wejtta jilacamacha.
Jalla nii apayZquita ofrendanacaqui
Yoozquiz tsjii zuma ulurchiz
inzinzuZtakaztacha. NiZaza Yooz
yujequiziqui anc¢huca ofrendanacaqui
tsjii zuma wilanaZtakazza. Yoozqui

FILIPENSES 4

niztiquiztan cuntintu¢ha. 12 Chjulorat
anc¢hucqui ¢hjulunacquiztanami upsi
cjechaja, jalla nii oraqui wejt Yoozqui
anchucaquiz juc'anti yanapt'aquicha.
JesucristuZ cjen Yoozqui an¢hucaquiz
yanapt'aquicha, tjapa niiZquiz zuma
walinaca Zejltiquiztanjama. 20U¢hum
Yooz EjpZquiz wifiaya wifiaya honora
tjaataj cjila. Jalla nuZoj cjila.

21Tsjii cjesacha. Tjapa
JesucristuZquin criichi jilanaczZquin
tsaanZinalla. NiZaza tii wejttan chica
criichi jilanacaqui an¢hucaquin
tsaanzquicha. 22 Tjapa tekZta criichi
Zofiinacaqui anchucaquiz tsaanZquicha.
Juc'anti an¢hucaquiz tsaanzquicha tii
Roman chawc jilirZ kjuychiz criichi
Zoninacaqui.

23Uchum Jesucristo Jiliriqui
anchuca kuzquiz zumapaj yanapt'ila.
Amén.
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